
 

 

 

 

Denmark Baptist Khrihfabu caah sunhlawihmi phunghna 
Biaruahnak tlangtar  
 

 

Riantuannak (Mission)  

Pathian nih mi vialte khamh a duh hna caah Jesuh Khrih nih minung kan nunnak a kan thlen i kan vulei he a 

kan tharchuah ti kan zumh. Khrihfa mi cu Jesuh zumhnak kong thawngtha karh ter dingah bia in siseh, 

tuahsernak in siseh tuan dingah kawhmi kan si, ti kan zumh.  

 

Cu ruang ah: 

• Pathian nih Khrihfabu pakhat cio a hruai cio nak hmun le lam in mission rian kan tuannak ah pakhat 

le pakhat thazaang kan i pe i kan i bawm. 

• Khrihfabu cio nih kan sining cio in mibu dangdang cio sinah kan thilti kho nak cio in kan tuan cio. 

• Mah bu cio, rampi huap le vawleicung pi huap in kan minung hawi bomh cu kan rian a si, mi vialte 

nih zalong tein chimkho nak le zumhnak an ngeih khawhnak hnga kan tang cio. 

• Pawngkam, ramchung le ramleng Khrihfa dang hna he hmunkhat ah rian kan ttuan tti. 

 

Khrihfabu le pawlkawmhnak  

Baptist Khrihfa bupi cu Jesuh Khrih a zum mi hna an i pawlkomhnak Khrihfa bupi a si. 

 

Cu ruang ah: 

• Khrihfabu cio le bupi kan thancho nak ding le zumhnak in kar kan hlan nak ding kong cu chungtel 

dihlak nih biaruahnak in tel ding kan rian a si. 

• Khrihfabu cu kan mah cio tein nawlngeihnak a ngei mi kan si caah Thiang Thlarau lamhruainak tang 

i Baibal kan hngalh ningin zumhnak le riantuan khawhnak zalonnak kan ngei cio. 

• Khrihfabu cio nih nawlngeihnak le zalonnak an ngeihmi, a chiaṭha thleidannak hmangin le zumhnak 

hrilhfiah kho nak an ngeih mi cu kan dirpi i kan kilven.  

• Khrihfabu hna cu zumhnak le riantuannak ah hmunkhat te-ah a ngan deuh mi bupi ah kan i pehtlai i 

pakhat le pakhat cungah tuanvo kan ngei cio.  

 

 

 



 

 

 

Baibal 

Baibal hi Jesuh Khrih ah Pathian aa phuannak le vawlei cung i kan rian (mission) fiannak caah a biapi bikmi 

kan hrampi a si. 

 

Cucaah, kan zumhmi cu: 

• Pathian nih Baibal cathiang hmangin le Thiang Thlarau in pumpak le mibu sinin a kan chawnh. 

• Mikip nih baibal cu rel le ngaih ding kan rian a si, cucaah Thiang Thlarau lamhruainak tangah le Khrifa 

phunglam, kan khuaruahkhonak le kan hmuhtonmi hmang le zohchih in Khrihfa bu he hmunkhat ah 

baibal hrilhfiah kho nak zalon tein kan ngei.  

 

 

Kawhnak le Tuannak 

Pathian nih mi vialte kha Pathian pennak chung i riantuan dingah a kawh hna i a thuamh hna ti kha kan zumh. 

 

Cu ruang ah: 

• Pathian nih a kan kawhnak hmun le minung sin cio ah riantuan dingah pakhat le pakhat kan i bawm i 

thluachuahnak kan i pek. 

• Khrihfabu le ram pumpi huap in pumpek in riantuan tu, hruaitu le rianpekmi hna cu kan bawmh hna i 

kan thuamh hna. 

• Miphun dannak, tlamtlinlonak le nu/pa thleidannak hna um loin Pathian nih a pek hna mi an laksawng 

le an thiamnak cungah hram bunhin riantuantu cu kan thim hna i kan kawh hna. 

 

  



 

 

Pastor hna 

Pastor hna cu kan bupi caah nunphung a kengtu an si tiah kan zumh. Cucaah, kawhnak an hmuhmi cungah 

biakamnak fek in - Thawngtha chimnak in siseh, Khrihfabu lamhruainak le bawmhnak in siseh, cun Khrihfabu 

thanchonak le lungrualnak caah fak piin ttuanvo la dingah rian pek an si. 

 

Cucaah, pastor hna cu ram pumpi minin cohlannak hmuh i riantuannak i tuanvo la dingah a tanglei bantuk hin 

thazaang pek le fial nan si: 

• Upatnak le biakamnak a fekmi riantuan ti hawikom bu ah i telnak. 

• Peng le ram pumpi tonnak ah i telnak. 

• Pakhat le pakhat i theihthiamnak le i cohlannak. 

• Hruaitu le pastor tuan a duhmi thazaang pek le thuamhnak. 

• Baptist Khrihfabu chung i pastor dang le Khrihfabu dang hna he Pathian le zumhnak kong (teology) 

le tukhal rianah i bomhnak, cun ram pumpi hruainak phu hna he siseh – a hlei in ngakchia le mino phu 

le rampi huap in riantuannak committee hna ah i tel nak.  

 

Khrihfabu cio cu riantuantu kawhnak le rianpeknak kongah anmah an sining le an herhning aa dang cio ti cu 

kan cohlan.   

Cu ruang ah: 

• Khrihfabu nih a mah tein pastor kawhnak le rian pek khawhnak nawlngeihnak sang bik a ngei. 

• Pastor thar vialte cu Baptist phunglam le zumhning (theology) theihter nak le Khrihfa bu riantuannak 

ah cawnpiak nak ngeih ding. 

• Pastor pawl nih an thiamnak kha pehzulh tein an ṭhancho ter khawh nakhnga hmunhma le lam sial 

piak ding. 

• Pastor thar vialte caah rampi huapin cohlanmi pastor chungin lamhruaitu (mentor) pek ding. 

 

Biakam fehnak  

Kan sining le Pathian rian nih chungkhar pakhat si dingin a kan kawh. Chungkhar pakhat dirhmun in, i dannak 

le lungtlinlonak a um zongah pakhat le pakhat biakamnak fek in nun le pehtlaih ding rian kan ngei, zeicahtiah 

Pathian ah pakhat kan si. 

 

Cucaah, kan biakam fehnak cu: 

• kan tuanbia, zumhning, pawlkawmhnak le hmailei caah tuanvo lak ding. 

• Atu kan chan i tlak in thawngtha chim ding le kan tefa hna sinah thawngtha chim ding. 

• Khrihfabu thar dirh ding le, tthanchoter ding le thuamh dingah hmunkhat ah dirh ti ding.  

• peng, ramchung le ramleng ah minung thazaang in siseh le phaisa thazaang in i bawmhchanh ding.   



 

 

26. marts 2025 

Værdier for Baptistkirken i Danmark 
Oplæg til samtale 
 

 

Mission  

Vi tror på, at Gud ønsker at frelse alle mennesker og at Jesus Kristus forvandler og fornyer os og verden. Vi 

tror, at enhver kristen er kaldet til at dele troen på Jesus – både i ord og handling. 

 

Derfor: 

• opmuntrer og støtter vi hinanden i at være i mission på det sted og på den måde, som Gud leder de 

enkelte menigheder til. 

• har vores menigheder forskellige udtryk og når forskellige grupper af mennesker. 

• tjener vi medmennesket lokalt, nationalt og globalt, og kæmper for alles frihed til at tale og tro. 

• arbejder vi sammen med andre kristne både lokalt, nationalt og internationalt. 

 

Menighed og fællesskab 
BaptistKirken er et fællesskab af menigheder, hvor mennesker samles om troen på Jesus Kristus. 

Derfor: 

• kan alle deltage i samtalen om, hvordan menigheden og kirkesamfundet udvikler sig, og hvordan vi 

lever vores tro i fællesskab. 

• er de lokale menigheder selvstyrende og har frihed til at forme deres tro og tjeneste i 

overensstemmelse med deres forståelse af Bibelen under Helligåndens vejledning. 

• fastholder vi den lokale menigheds selvstændighed, samvittighedsfrihed og forpligtelse i 

tolkningsspørgsmål. 

• er menigheden samtidig en del af et større fællesskab, der står sammen i tro og tjeneste og 

forpligter sig på hinanden 

 

Bibelen 

Bibelen er vores vigtigste kilde til forståelsen af Guds åbenbaring i Jesus Kristus og vores mission i verden. 

 

Derfor mener vi, at: 

• Gud taler til os gennem Bibelens skrifter og gennem Helligåndens tale til den enkelte og 

fællesskabet. 

• alle har ansvar for at læse og lytte, og derfor er der frihed til fortolkning i fællesskab under 

Helligåndens vejledning og i lyset af den kristne tradition, vores fornuft og erfaring. 

 

 

 

 

 



 

 

Kald og tjeneste 

Vi tror på, at Gud kalder og udruster alle til at tjene med i Guds rige. 

 

Derfor: 

• støtter og velsigner vi hinanden i at tjene blandt dem, som Gud kalder os til. 

• støtter og udruster vi frivillige, ledere og ansatte til tjeneste i menigheder og på nationalt plan.   

• vælger og engagerer vi mennesker på alle niveauer nationalt baseret på deres gaver og 

kvalifikationer uafhængigt af køn, etnicitet, handicap, seksualitet. 

 

Præster 

Vi tror på, at præsterne er kulturbærere i vores kirkesamfund. Derfor er de forpligtet af det kald, de har 

fået, til at bidrage aktivt – både ved at forkynde evangeliet, vejlede og støtte menighederne, og ved at tage 

ansvar for kirkens udvikling og sammenhængskraft. 

 

Derfor opfordres præster til at lade sig akkreditere og dermed påtage sig nationalt ansvar ved at: 

• indgå i et forpligtende og anerkendende kollegialt fællesskab. 

• deltage i regionale og nationale samlinger. 

• anerkende hinanden gensidigt. 

• udruste lægfolk og præsteaspiranter. 

• bidrage til teologisk og pastoralt arbejde med andre præster og menigheder i BaptistKirken samt 

landsorganisationer – herunder særligt børn og unge samt BaptistKirkens udvalg. 

 

Vi anerkender, at menighederne er forskellige, har deres egne udtryk og unikke behov – også når det 

kommer til ansættelser. 

 

Derfor: 

• har hver menighed suveræn ret til selv at kalde og ansætte deres præst. 

• introduceres alle nye præster til baptistisk tradition og teologi, samt skoling i den praktiske 

udførelse af præstegerningen. 

• efterstræbes det, at der skabes rum og rammer, så præster kan dygtiggøre sig løbende. 

• tilbydes alle nye præster en mentor valgt blandt de akkrediterede præster. 

 

Forpligtelse 

Vores identitet og mission kalder os til at være en én familie. Som familie forbliver vi forpligtet til at leve i 

forhold til hinanden, selv når der er forskelle og uenigheder, for i Gud er vi ét. 

 

Derfor forpligter vi os på: 

• vores historie, teologi og fællesskab og tager ansvar for fremtiden. 

• at forkynde evangeliet ind i den tid, vi lever i, og give evangeliet videre til næste generation. 

• i samarbejde at plante, udvikle og udruste menigheder. 

• at bidrage regionalt, nationalt og internationalt – både med menneskelige og økonomiske 

ressourcer. 


